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TRIGGER MODOULE
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Uzivatelsky manual

Nahlédnéte, co Ize délat s TM-2

Pouzitim TM-2 s dokoupenymi pady &i akustickymi bicimi triggery, mGzete snadno hrat internimi
zvuky, nebo prehravat vlastni audio soubory.

« Ptes akustické bici muzete hrat elektronickymi zvuky nebo na perkuse

« Zvyraznéte svUj akusticky kopak, pfidejte vrstvu tlesknuti k virblu

- Prehravejte songy a smycky
« Zapojte TM-2 pfes MIDI do V-Drums a hrajte svymi oblibenymi bicimi zvuky (v souborech WAV)

[I] UzZivatelsky manual (tento dokument)

Prectéte si nejdfive. Vysvétluje zaklady, které
potfebujete védét k pouzivani TM-2. 1. V prohliZe&i zadejte nasledujici URL.
http:/ www.roland.com/manuals

v

gJak ziskate PDF manual

g PDF manual (mGzete jej stahnout z webu)
. ) 2. Jako nazev produktu zvolte “TM-2".
+Vypis zvukut
Obsahuje interni zvuky a efektové parametry
TM-02.




I Obsah

Hlavni vlastnosti ....
Quick Start

Ostatni
Celkové nastaveni TM-2 ........ccccoveviveieenene
- Obnoveni nastaveni z vyroby ..
Priprava Ulozeni zalohy na SD kartu .
Instalace baterii Nastaveni zapojenych padu.
PouZziti montazni desky Formatovani SD karty ....
Popis panelu Problémy a potiZe ...
Zapojeni vybaveni .. Chybové zpravy
Za/vypnutl’ pl"I;StI'OJ'e- Hlavni Specifikace ............cccocoveeevevrveverreennas
Zapojeni padu BI%ZPI?CNE POUZITI PRISTROJE ..
Zaklady DULEZITE POKYNY ...ooiiiiiiireie e

Vybér bici sady
Hrani zvuky (nastrojd) ..
Pfehravani zvukovych soubor

Nooukrh

Drive nez pfistoupite k praci se zafizenim, dikladné si

prectéte sekce “BEZPECNE POUZITI PRISTROJE”,

s “DULEZITE POZNAMKY” a Uzivatelsky manual (od str. 20).

Pokrocilé Tyto sekce podavaiji dllezité informace o spravném
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I Hlavni vlastnosti

Prehravani soubori WAV
Kromé internich zvuk(, mézete vioZzit SD kartu s audio soubory (WAV) a hrat svymi oblibenymi bicimi
zuky, pouzivat zvukové efekty, songy, nebo frazové smycky.

Podporovana siroka paleta padu
Produkty fady RT series slouzi k triggerovani TM-2 z akustickych bicich, nebo fada KD series ke hrani s
kick pedalem. Pro druhy virbl vyuZijete V-pad se sitovanou blanou, nebo zapojte BT-1 bar trigger pad.
Muzete si vybrat ten, ktery je nejvhodnéj$i pro danou situaci.

Baterie
Jednotku Ize napajet z baterii, coZ fesi problémy s kabelazi a umozriuje rychlé sestaveni.



TM-2 Quick Start

Zapojeni AC Adaptéru/Instalace

Zapojte AC adaptér, str. 6
PopF. nainstalujte baterie, str. 4

(2]

Zapojte aktivni monitory str. 6

Monitorovaci systém nebo mix zapojte do jackd OUTPUT
Zvuk Ize monitorovat také ve sluchatkach, zapojenych do jacku PHONES.

Zapojte akusticke bici triggery, str. 7

Pady nebo akustické bici triggery zapojte do jackl TRIG IN.
K zapojeni pouZzijte kabely, pfibalené k padim.

Zapnéte pristroj, str. 6

Stisknéte vypina¢ (Power).

Provedte nastaveni padu ¢i akustickych bicich triggerd, str. 7

Stiskem [SHIFT] + [INST] zadejte typ padl ¢i akustickych bicich triggeru, které jste zapojili.
* Pokud jste zapojili akusticky bici trigger, nastavte parametry, jako “Threshold”, “Curve” a “RetrgCancel”,
podle zpUsobu, jakym je bici trigger pfipevnén a jak se napina blana, str. 16.

Zvolte sadu a za¢néte hrat, str. 8.

Pomoci tlacitek [-] [+] vyberte sadu.
Uhozy na pad hrajete témito zvuky.

Prehravani audio soubort, str. 10

Audio soubory (WAV, 44.1 kHz) zkopirujte do slozky Roland/TM-2/WAVE, na
SD/SDHC karté a pfifadte je padum tak, jak na né chcete hrat.




Instalace baterii

-
.

3.

* Pfed instalaci ¢i vyjmutim baterii musite jednotku vypnout, str. 6.
* Pokud je napajena z baterii, odpojte AC adaptér z jacku DC IN.

Sejméte kryt baterii na spodnim panelu.
Nainstalujte nabijeci Ni-MH nebo alkalické baterie (Ctyfi AA).

Zivotnost baterii (pfi souvislé praci)

@ Nabijeci Ni-

@ MH baterie Pfiblizné 6 hodin

Alkalické baterie | Cca 4,5 hodin

* Hodnota se muze meénit podle
* Dbejte na dodrZeni podminek provozu, pouzitych baterii
spravné polarity. atypu SD Karty.

Velikost zbyvajici
kapacity baterie
Upravte nastaveni “BATTERY Type” tak, aby odpovidal typu (pfiblizng)
nainstalovanych baterii, str. 14. [ Polovina
Na displeji sady vidite pfiblizné zbyvajici Zivotnost baterii. E Témé prazdné

21 o )
- A PR ) o xx e = Vyméite baterie
* Pokud nakladate s bateriemi nespravn, riskujete explozi a vyteéeni. Ctéte pedlivé

véechny polozky, souvisejici s bateriemi, uvedené v “BEZPECNEM POUZITI *Indikator neni vidét,
JEDNOTKY” a “DULEZITE POZNAMKY” (zvIastni letak “Ctéte nejdfive” pokud je zbjvajici
a v Uzivatelském manualu str. 20). kapacita nulova.

Pouziti montazni desky

Pomoci montazni desky (pfibalené) a viceucelové svorky (APC-33: nutno dokoupit), mizete TM-2
pripevnit k hi-hat nebo ¢inelovému stojanu.

1. Pfibalenymi Srouby
pripevnéte pfipravenou
montazni desku.
Muzete ji pfipevnit jak
svisle, tak vodorovné. P

3. Pripevnéte na bézny
nebo hi-hat stojan.

Horizontalni

2. Potom pfipevnéte TM-
2 k vicetcelové
svorce.

Montazni desku sundejte, kdykoliv chcete instalovat nebo vyménit baterie.

* Pouzijte vyhradné Srouby, pfilozené k TM-2. Pouziti jinych Sroubl mize vést k poskozeni.
* Pfi otaCeni pristroje budte opatrni, abyste chranili tlacitka a knoby pfed poskozenim.



I POPIS PANELU

Kdyz zapnete jednotku, na displeji se objevi Cislo a
jméno sady. Stisknete-li tlacitko [INST], na displeji se
zobrazi parametry a hodnoty.

Nastaveni displeje str. 14

Vypinac¢ (Power)

Zalvypina pristroj. Podrzte vypinac, az se pristroj
zalvypne, str. 6.

[VOLUME] knob

Nastavte hlasitost jacki OUTPUT
a PHONES.

Zobrazi editacni obrazovku
nastroje. str. 11

Jestlize podrzite [SHIFT] a
otodite knobem [INST], objevi
se obrazovka Setup (str. 14).

Témito tlacitky prepinate klaviatury nebo
stranky.
SOUND OFF, str. 8
MUTE, str. 8
.

Sem vlozite SD kartu.
Dal$im stiskem SD karta vyjede.

* Nikdy nevkladejte nebo nevyjimejte SD kartu, je-li
pristroj zapnuty. Tim muzete poskodit data na
karté.

* Peclivé zasurite SD kartu zcela dovnitf — az si pevné
zasedne.

Prepinaji bici sady. Na obrazovce, jako je
editacni, tato tlacitka vyuZijete pro editaci
hodnot parametru.

Umoziuje pristup k celé fadé funkci,
Vv souvislosti s jinymi tlagitky.

TRIG IN [1] [2] tlagitka

« Kdyz uhodite na pad, rozsviti se odpovidajici tlacitko
TRIG IN [1] [2].

- P¥i editaci nastroje, tlacitky TRIG IN [1] [2] volite pad,
jehoz nastaveni chcete zménit. Chcete-li zvolit rafek,
podrzte [SHIFT] a stisknéte tlacitko TRIG IN. (Blana,
rafek, str. 8)

Prehled

Kdyz stisknete tlacitko TRIG IN, bude znit nastroj, takze s
muzete poslechnout jeho zvuk. Mizete také ménit
nastaveni, takze pfi stisku neuslysSite zadny zvuk, str. 14.

Trigger lock on/off
Pokud stisknete TRIG IN [1] nebo [2] déle, cil pro editaci
se nezméni, ani kdyz uhodite na pady, str. 14.

*Vysvétlujici texty v tomto manualu zahrnuji zobrazeni toho, co je obvykle vidét na displeji. OvSem je mozné Ze zakoupeny kus
muze obsahovat novéjsi, pokroCilejsi verzi systému (napf. s novéj§imi zvuky), takze to, co vidite na displeji, nemusi
bezvyhradné souhlasit s manualem.
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I Zapojeni zafizeni

OUTPUT jacky

Tyto jacky vysilaji zvuk. Zapojte je do aktivnich monitort, mixu,
atd. Jestlize je vystup v mono, zapojte pouze jack L/MONO.

e

PHONES jack

Zapojte sluchatka.
| s pripojenymi sluchatky pljde zvuk do
vystupnich jacki OUTPUT.

=

TRIG IN 1, 2 jacky |

Sem pripojte pady (fady PD; nutno dokoupit)
nebo akustické bici triggery (fady RT; nutno
dokoupit) (str. 7).

Priklady zapojeni
RT-10S

PD-128S

P

! 4

Kabely, pfibalené k padu

Stereo mini typu
phone

e S
N it —

o )Roland

VOLUME

¢ E— -

TRIG IN

Sem zapojte pribaleny adaptér.
Pokud je napajena z baterii, odpojte AC adaptér
z jacku DC IN.

Necekanému preruseni
dodavky proudu do
pristroje, diky nahodnému
vysunuti pfivodniho
kabelu a vzniklému
elektrickému Soku
zabranite tak, ze zavésite
kabel na hacek podle
obrazku.

MIDI (IN, OUT) konektory

Vyuzijte je k zapojeni MIDI zafizeni,
jako je V-Drums.

(Dole)

* Abyste predesli poskozeni nebo selhani zafizeni, stahnéte vzdy
hlasitost a vypnéte vSechna zafizeni jesté pred provedenim zapojeni.

http://www.kensington.com/

I Zapnuti/vypnuti nastroje

1. Podrzte vypina¢ [POWER], dokud se pfistroj neza/vypne.
* Po spravném provedeni vSech pfipojeni se ujistéte, Ze zapinate zafizeni ve spravném poradi, a to nejprve TM-2 a az
poté pfipojeny systém. Zapinani v nespravném poradi mize zpUsobit nefunkénost nebo poruchu. Pfi vypinani nejprve

vypnéte pfipojeny systém a az poté TM-2.

* Toto zafizeni je vybaveno ochrannym okruhem. Proto zabere po zapnuti pfistroje urcitou dobu (nékolik sekund), nez

zacne pracovat normalné.

* Nez zalvypnete pfistroj, ovéite, Ze mate snizenou hlasitost. Dokonce i kdyz je hlasitost na minimu, mizete slySet pfi
za/vypnuti pfistroje néjaky zvuk. Je to bézné a neni diivod k obavam.



I Zapojeni padu

Zapojeni padu

Chcete-li provést zapojeni, pouzijte kabely, pfibalené k padu nebo akustickému bicimu triggeru.
*V souvislosti s tim nazyvame akustické triggery “bici triggery”. Termin “pady” zahrnuje také bici triggery.

Priklady zapojeni

TRIG IN 1 TRIG IN 2

Priklad HEAD RIM BLANA RAFEK

RT-10K vyuzijete k rozsifeni <>
akustického kopaku a pridejte PD-128S —
jako druhy, elektronicky virbl

PD-128S

Chcete-li spustit fraze, pridejte
kopakovy trigger KD-7 a BT-1

*Uchopeni za okraj neni podporovano
*3-cestny trigger pro CY-15R, CY-13R neni podporovan.

Nastaveni padu

Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].

Stisknéte tlacitko [+] a pak [>].
Objevi se obrazovka TRIG SETUP-Type.

1.
2,
3. Stiskem TRIG IN [1] nebo [2] vyberte pad, u kterého chcete provést nastaveni.
4.

MuzZete rovnéz urcit pad pfimo, Uhozem.
Pomoci tlacitek [-] [+] zvolte typ padu, ktery je zapojeny.
Kdyz zapojite bici trigger, nastavte parametry tak, aby odpovidaly zapojenému HW, a také napnuti
blany. str. 16
5. Stiskem tlagitka [INST] budete vraceni na obrazovku sady.
Provedené zmény se ulozi automaticky.

Zapojeni dvou padu do jednoho jacku TRIG IN
Propojovacim kabelem (1/4” stereo phone plug 4 1/4” phone plug x 2: nutno dokoupit) mizete zapojit dva pady do
jednoho jacku TRIG IN. Tak mizZete vyuzit dva nezavislé pady pfi hrani na blanu a rafek, v jednom jacku TRIG IN.
* Pfi tomto zapojeni, Uhoz na rafek padu nevyrobi Zadny zvuk.

1. Podrzte tlagitko [SHIFT] a stisknéte tlagitko [INST].
2. Stisknéte tlagitko [+].

Objevi se obrazovka TRIG SETUP-Input. 7 7
3. Tlagitky TRIG IN [1] [2] vyberte TRIG IN jack, do kterého
jste zapojili dva pady. Blana

4. Pomoci tlagitek [-] [+] zvolte “PADx2".
5

. Stisknéte tlacitko [>].
Uhozem na oba pady je zvolte a zadejte typ
kazdého padu.

* Uspokojivou operaci nelze ziskat, je-li “BT-1"
zvolen jako typ. Pouzijete-li BT-1, zvolte “BT-1

SENS” jako typ. Do TRIG IN 1 nebo 2

<o
Propojovaci kabel
(1/4” stereo phone¢=» 1/4” phone x 2: nutno dokoupit)




Vybér bici sady

Vas vybér zvukl (nastroju), pfifazenych pfipojenym padim nazyvame “sadou”.
TM-2 umoznuje snadno volit a hrat na 99 riiznych sad.

| KiTee

EFFECT

arrensansanare’

b
b
b
b
b
b
3

Vybér bici sady

lhned po zapnuti vidite na displeji “obrazovku sady”.
* Pokud se objevi jina stranka, nékolikerym stiskem [INST] prejdete na obrazovku sady.

1. Stisknéte tlacitka [-] [+]. P Eit
Zvoleny sada se zméni

Pokud uhodite na pady, uslySite nastroje této sady. Jméno sady

Umlceni
Na obrazovce sady mlzete podrzet tlacitko [<] a tim spustit
funkci umli€eni, takZze Uhoz na pad nevyrobi zvuk. To i
umozfuje predchazet zvuku, ktery vznikne nahodné. Dal$im il
stiskem tlacitka [<] funkci uml€eni vypnete.

el
i

Vypnuti
Stiskem tlacitek [<][>] souCasné ukondite zvuky, které pravé slysite. Je to jednoduchy zpUsob,
jak zastavit song nebo smyc¢ku. Zvuk reverbu ¢i delay bude pokracovat.

Prehled
Tlac¢itkem TRIG IN [1] nebo [2], mUzete hrat zvukem nastroje. Chcete-li, aby znél zvuk rafku,
podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko TRIG IN [1] nebo [2].




I Hrani zvuky (nastroj()

U kazdé sady muZzete pfifadit Ctyfi nastroje (inst) a hrat na né pres pady.

| [TRIGIN2 | [EFFECT
LIRIM | | I HEAD
H InsT EH INsT N NSt
PFifazeni nastroju padim
Povime si, jak pfifadit interni nastroj TM-2 paddm.
1. Pomoci tlagitek [-] [+] vyberte sadu. iM
2. Stisknéte tlagitko [INST]. Hoomas RO

Objevi se obrazovka INST. —— Jl%
3. Uhozem na pad vyberte ten (blanu neb o rafek), Nastroj Aktualné zvoleny pad

kterému chcete pfifadit nastroj.
Volbu padu muZete také provést tlacitky TRIG IN [1] [2].

4. Tlagitky [-] [+] pak zvolte nastroj, na ktery chcete hrat.
Pokud jsou na SD karté audio soubory, vidite je jako
nasleduijici interni nastroje, str. 10.
Stisknete-li tlacitka [-] [+], doasné se zobrazi nazev slozky v horni
&asti obrazovky.

1H | TRIG 1 Head

1R | TRIG 1 Rim

2H | TRIG 2 Head

2R | TRIG 2 Rim

MEMO
%ﬁl’te-li tlacitko [SHIFT] a stisknete [-] [+], pfepinate interni nastroje (INT) a SD kartu (SD). Pokud zde existuji
slozky, muzete prepinat také mezi nimi.
5. Uhozy na pad hrajete témito zvuky.
- Nastroje muzete prepinat stejnym zplsobem, ihozem na riizné pady.
« MuzZete zménit hlasitost nebo vysku zvuku, str. 11.
- Pomoci efektd muzete zvuk také upravit, str. 12

6. Tlacitkem [INST] se vratite na obrazovku sady.
Provedené zmény se ulozi automaticky.

UloZeni upraveného nastaveni
Zvolené nastroje a upravené nastaveni se ukladaji automaticky.
* Chcete-li pfistroj vypnout, stisknéte vypina¢ (power).

“NO CARD” a “NO WAVE”
Pokud TM-2 nevyrabi zvuk, jelikoZ neni vloZena SD karta, na obrazovce se objevi zprava “NO CARD". Jestlize na SD
karté neni obsazen Zadny audio soubor, obrazovce se objevi zprava “NO WAVE". Objevi se dotaz na potvrzeni,
pokusite-li se zménit zvuk.




Prehravani zvukovych souboru

Oblibené audio soubory (WAV) mizZete prehrat také WAV [ .
uhozem na pady. Tak Ize hrat bicimi zvuky i pfehrat -’ @ = || ‘E
e ,\I:fo [&¢)

zvukové efekty, ba dokonce songy nebo frazové smycky.

Umisténi soubort na SD kartu

Pfiprava
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Budete potfebovat nasledujici polozky.
- Pocita¢: Pocitac, ktery detekuje SD kartu, jak pod Windows, tak pod MacOS.
Mozna budete potfebovat zapojit ¢tecku SD karet.
+ SD (nebo SDHC) karta
+ Audio soubor se zvuky, kterymi chcete hrat
V pocitaci muzete pfipravit a editovat audio soubor dle nasledujicich specifikaci.

Format Typ Vzorkovaci frekvence R'y it Kanaly
prenosu
WAV WAV, .wav 44,1 kHz 16 bitd Mono, Stereo

Jestlize pouzivate SD kartu poprvé, vlozte ji do TM-2 a zformatuijte, str. 17.
* Pripravite tim SD kartu pro pouziti konkrétné v TM-2. Pokud jste zformatovali kartu v jiném zafizeni, nemusi pracovat
spravné v TM-2.

Vlozte SD kartu do pocitace. Roland
Audio soubory (WAV) umistéte ve

slozce Roland/TM-2/WAVE na SD - V-2
kartu. WAV soubory presurite do
WAVE slozky.
«»My_Wavel.wav
* MuZete vytvoiit jednu Uroveri podsloZek ve slozce WAVE .- My_Wave2.wav
(max. 300). i
:V kazde sloicea mlze byt az 300 audio'souborﬂ. . . Kicks Vytvofte si slozky, ve
tJmena slouboru, obsahujici dvqubytpvevznaky (napf. M KiekTiwai kterych budou soubory
japonské) se u TM-2 nezobrazi spravné. § Y g . -
. . M : N organizovany (az 300
* pokud soubor pfejmenujete nebo presunete, 2.-- My_Kick2.wav S A
] oy Lo slozek, v jedné Grovni).
nevznikne Zadny zvuk a na obrazovce se objevi N Snares

zprava “NO WAVE”. Musite pak tento zvuk padu

znovu pfifadit. ++«My_Snarel.wav

Slozky ve druhé a dalsi

- 2ndSnare arovni ngbudou o
Vlozte SD kartu do slotu SD karty u TM-2. detekovany. Proto jejich

vytvoFfeni nema smysl.

* Nikdy nevkladejte nebo nevyjimejte SD kartu, je-li pfistroj zapnuty. Tim mlzete poskodit data na karté.
* Chcete-li prehrat audio soubory z SD karty, musi byt SD karta vlozena do TM-2. Pokud neni karta vloZzena, na
displeji se zobrazi “NO CARD".

Pfifadte audio soubory padim, dle popisu v procedufe “Hrani zvuky (nastroj)” (str. 9).
Audio soubory Ize pfifadit padiim a editovat (str. 11), stejné jako interni nastroje.
* Z toho duivodu nazyvame interni nastroje i audio soubory souhrnné “néstroje”.

* Nékteré typy SD karet nebo SD karty jinych vyrobct nemusi v TM-2 spravné zaznamenavat
nebo prehravat data.

* Ochrana pamétové karty pred zapisem (LOCK) ‘J'
Obsah pamétové karty muzete chranit pfed zapisem pojistkou. Pojistku zajistite pfesunutim
pfepinace na strané SD karty do pozice “LOCK”. Potfebujete-li vymazat data z karty, musite Pojistka proti
pojistku odijistit. Zzépisu




I Editace nastrojt

MuzZete nastavit nejriznéj$i nastaveni (parametry), napf. hlasitost a vy$ku ténu nastroje. Tento proces
nazyvame “editaci”. Stejnym zpusobem muzete editovat také audio soubory na SD karté.
* Editaci neupravite audio soubory na SD karté.

1. Pomoci tlagitek [-] [+] vyberte sadu.

2. Stisknéte tladitko [INST].
Objevi se obrazovka INST.

3. Tlagitky [<] [>] vyberte parametr.

Parametr Vysvétleni
Level Nastaveni hlasitosti.
Pokud zvolite “LINEAR”, hlasitost se bude ménit pfirozenym zpusobem, podle sily uhozu. Nastaveni
Dynmcs “LOUD 1"-"LOUD 3” usnadfiuje hrani hlasitéjSimi zvuky. Hodnota “MAX" nastavi zvuk na maximalni
hlasitost.
Pitch Nastavuje vysku.
Pan Urcuje pozici vlevo/vpravo.
Loo Je-li zde ON, bude znit nastroj opakované.
P Jednim Uhozem na pad pad zvuk spustite, a druhym jej zastavite.
S hodnotou “POLY”, opakovanym Ghozem na stejny pad spoustite vice zvukUl ve vrstvach. S hodnotou
Mono/Pol “MONOQ?”, kazdy dal$i uhoz vypne aktualné znéjici notu, nez spusti dalsi, takze se zvuky nevrstvi. Toto
ono/Poly nastaveni nema vliv na zpUsob, jakym zni ostatni pady. * Pokud zapnete Loop na “ON”, bude tato
hodnota vzdy “MONO”.
Urcuje bod, od kterého vzorek nastroj za¢ne znit. Tuto hodnotu vyuZijete pro
nastaveni ¢asti attack, nebo ke snizeni latence zvuku.
Offset
Je-li na stejné ¢islo MuteGroup nastaveno vice padu, nebudou znit sou¢asné. Napf. pokud jste
MuteGroup priradili padum fraze A a fraze B stejné ¢islo MuteGroup, po spusténi fraze A, a nasledném spusteni
fraze B zpusobi, Ze se fraze A zastavi.
Note Zadeijte ¢Gislo MIDI Note u tohoto padu. Toto &islo Note je vyslano, jakmile uhodite na pad. Je-li
pfijato toto ¢islo Note, pad zazni.
EffectSend Zal/vypina efekt kopaku u kazdého padu.  str. 12

* Souvisejici parametry jsou vysvétleny na str. 13.

4. Uhozem na pad zvolte ten (blanu nebo rafek), ktery chcete upravit.
Volbu padu muZete také provést tlacitky TRIG IN [1] [2].

5. Stiskem tlagitka [-] [+] zmérite nastaveni.
6. Tlacitkem [INST] se vratite na obrazovku sady.

Co je na editaéni obrazovce

[Obrazovka } { Jméno parametru}

[ Trigger zamek }

Stiskem tlacitka [+]
potvrdte volbu/akci.
TRAE mne s

PET
i

Editovany pad
1H |TRIG 1 Head

1R |TRIG 1 Rim

Hodnota

Parametry jsou nalevo
¢i napravo; tlacitky [<][>] | |parametru
mezi nimi volite.

2H |TRIG 2 Head
2R |TRIG 2 Rim
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Pouziti efektt pro bici sadu (Kit Effect)

Efekt kopaku muzete vyuzit pro Upravu zvuku nastroji. MGzZete si vybrat z ¢etné mnoziny typu, jako
jsou efekty, které zkresluji zvuk, obohati jej, anebo pfidaji cyklickou modulaci.

[ KIT99 )
[ KIT 01 ]
TRIGIN 1 TRIG IN 2 EFFECT
i HEAD P IRIM | | HEAD i iRIM
{INST i1 nsT Pl E st YD NsT

* U jedné sady muzete vybrat pouze jeden typ efektu kopaku.

Vybér typu efektu

Nez budete pokracovat, aktivujte “EffectSend” u kazdého nastroje, na ktery chcete efekt aplikovat, str. 11.

1. Pomoci tladitek [-] [+] vyberte sadu.
2. Stisknéte tlagitko [INST].
3. Stiskem tlacitka [>] zvolte “KIT EFFECT-Type”.
4. Pomoci tlagitek [-] [+] zvolte typ.
Typ efektu
Type Vysvétleni
THRU Efekt nebude aplikovan.
DELAY Stereo Delay
TAPE ECHO Virtualni paskové echo, které produkuje realisticky zvuk paskového delay. Simuluje paskové
echo Roland RE-201 Space Echo.
CHORUS Aplikuje efekt chorus.
FLANGER Efekt Flanger dava vifivy dojem, pfipominajici zvuk startujiciho letadla.
PHASER K originalnimu zvuku je pfidan fazové posunuty zvuk a oba jsou modulovany.
EQUALIZER Nastavuje zvuk jako ekvalizér.
COMP Oreze vysoké urovné a podpofi nizké, zmékei nesrovnalosti v hlasitosti.
WAH Vyrabi wah efekt modifikaci filtru, v souvislosti s hlasitosti hry.
DIST Tento efekt zkresluje zvuk a vytvafi dlouhy sustain.
Efekt, ktery na vstupni signal aplikuje amplitudovou modulaci (AM), vyrobi zvuk podobny telefonu.
RINGMOD MuZete také ménit modulaéni frekvenci, jako odpovéd na zmény hlasitosti zvuku, poslaného do
efektu.
REVERB PFida ozvénu zvuku, simulaci akustického prostoru.

5. Stiskem [>] vyberte efektovy parametr a tlacitky [-][+] nastavte hodnotu. Upravitelné parametry se
li§i v zavislosti na typu efektu.
Blize o parametrech, viz "Vypis zvukd” (PDF)
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I Pojmenovani sady

Povime si, jak pojmenovat sadu.
. Pomoci tlagitek [-] [+] vyberte sadu.
. Stisknéte tlacitko [INST].
Tlacgitkem [>] zvolte "UTILITY" a stisknéte tlacitko [+].

. Stisknéte tlacitko [+] znovu.

Objevi se obrazovka KIT NAME.

Tlacitky [<][>] zvolte znak a tladitky [-][+] jej zmérite.
Zvoleny znak blika.

v RWN =

I Kopirovani sady/nastaveni nastroje

TITT! T TWE

Toho mlzZete vyuzit ke kopirovani, nebo zméné poradi sad. Dale muzete kopirovat nebo ménit
nastroje i mezipady. e

1. Stisknéte tlagitko [INST]. ik LA TE
2. Tlagitkem [>] zvolte "UTILITY" a stisknéte tlacitko [+]. -

Kopirovani/vyména sad

3. Tlagitky [<] [>] vyberte “KIT COPY” nebo “KIT
EXCHANGE” a stisknéte [+].

Objevi se obrazovka SRC.

Pomoci [-]/[+] zvolte zdrojové medium pro kopirovani
(vyménu).

*Volbou “EMPTY KIT” inicializujete sadu.

5. Tlagitkem [>] vstoupite na obrazovku DST a tlagitky [-]
[+] zvolite cilovou sadu pro kopirovani (vyménu).
Stisknéte tlacitko [>].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Stiskem [INST] zruSite operaci a vratite se.

7. Stisknéte tlacitko [+].
Sada se zkopiruje nebo vymeéni.

»

o

Kopirovani/Vyména nastaveni nastroje

3. Tlagitky [<] [>] vyberte “INST COPY” nebo “INST
EXCHANGE” a stisknéte [+].
Objevi se obrazovka SRC.

. Uhodte na pad a zvolte zdrojovy pad pro kopirovani (vyménu).

Tlacitkem [>] vstoupite na obrazovku DST a Uhozem na
pad zvolite cilovou sadu pro kopirovani (vyménu).

6. Stisknéte tlacitko [>].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Stiskem [INST] zrusite operaci a vratite se.

Stisknéte tlagitko [+].

Nastaveni nastroje se zkopiruje nebo vyméni.

(S

N
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I Celkové nastaveni TM-2

Muzete pouzit MIDI nastaveni, které se tyka celého TM-2, jako je displej a ¢islo MIDI kanalu.

Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].
Tlagitkem [>] zvolte "SYSTEM" a stisknéte tlacitko [+].
Tlagitky [<] [>] mUzete zvolit parametr, ktery chcete zménit.

Stiskem tlacitka [-] [+] ménite hodnotu.
* INFO neobsahuje upravitelné hodnoty.

Stiskem tlacitka [INST] budete vraceni na obrazovku sady.

Parametr Vysvétleni
Contrast Nastavi kontrast displeje.
LCD
Brightness Nastavi jas displeje.
Nastavte podle typu pouzitych baterii.
BATTERY | Type ALKALINE: Alkalické baterie
NI-MH: Nabijeci Ni-MH baterie
Limiter Chcete-li aplikovat master limiter na audio vystup, zadejte prahovou hodnotu.
S nastavenim "OFF" se limiter nepouzije. Standardni hodnota je OFF.
AUDIO
OutGain Nastavuje hlasitost audio vystupu. Zvysenim této hodnoty zvysite hlasitost, ale zvuk muze
byt zkresleny. Standardni hodnota je “0dB”.
T . Pokud je zde “ON”, nastroj bude znit, kdyz stisknete tlacitka TRIG IN [1] [2]. Standardni
rgPreview Ny
hodnota je On.
TRIG SW R N P o - -
Je-li zde “ON”, thozem na pad se nezméni editovany objekt. Standardni hodnota je OFF.
Trig Lock Muzete také zménit za/vypnuti, kdyZ déle podrzite tlagitko TRIG IN [1] nebo [2] na
obrazovce sady.
MIDI Ch Urcuje MIDI vysilajici a pfijimaci kanal. Standardni hodnota je 10.
MIDI PrgChg Rx Je-li zde ON, budou pfichozi zpravy Program Change (Cislo sady) prepinat sady.
PrgChg Tx Je-li zde “ON”, budou pfi pfepnuti sad vysilany zpravy Program change.
INFO Version Verze systému.

Obnoveni nastaveni z vyroby

-
.
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Tim obnovite TM-2 do plivodniho nastaveni po vyrobé.

Obsah celé interni paméti TM-2 bude vymazan.
Mate-li nastaveni, které chcete zachovat, zalohuijte je na SD kartu dfive, nez budete pokracovat, str. 15

Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].

Tlagitky [<] [>] zvolte "FACTORY RESET" a stisknéte

tlagitko [+].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Stiskem [INST] zru$ite operaci a vratite se.

Stisknéte tlacitko [+].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Stisknéte tlacitko TRIG IN [2].
Veskera nastaveni se vrati do stavu po vyrobé.



Ulozeni zalohy na SD kartu

1.

Zalohuji se v8echny sady, veskera nastaveni TM-2, i nastaveni padu a bicich triggeru. Je pak snadné
prepinat mezi zalohami, kdyz hrajete s rGznymi kapelami nebo na riznych Zivych akcich.

Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].

Ulozeni zalohy

2
3

Tlagitky [<] [>] zvolte "BACKUP SAVE" a stisknéte [+].

Zkontrolujte jméno zalohy a pokud je chcete zménit,
stisknéte tlacitko TRIG IN [2].

Pojmenovani — “Pojmenovani sady” (str. 13), krok 5

Po provedeni pojmenovani se stiskem [INST] vratite.

Stisknéte tlacitko [>].

Tlagitky [-] [+] vyberte cil pro zalohovani a pak stisknéte
tlacditko [>].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Stisknéte tlacitko [+].

Zaloha bude ulozena.

V pripadé, Ze jiz v cili zaloha existuje, objevi se dotaz na potvrzeni. Stiskem [+] stavajici zalohu
prepiSete. Nechcete-li ji pfepsat, stiskem tlacitka [<] se vratite zpét.

Nacteni zalohy

5.

Tlagitky [<] [>] zvolte "BACKUP LOAD" a stisknéte

tladitko [+].

Pomoci tlagitek [-] [+] vyberte €islo zalohy, kterou chcete
nacist.

Stisknéte tlacitko [>].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Pokud se rozhodnete zalohu nenacitat, stiskem tlacitka [<] se vratite.

Pfi nacteni zalohy, budou veskera nastaveni TM-2 vymazana.
Stisknéte tlacitko [+].
Nacte se zaloha.

Vymazani souboru zalohy

Tlagitky [<] [>] zvolte "BACKUP DELETE" a stisknéte
tladitko [+].

Pomoci tlagitek [-] [+] vyberte €islo zalohy, kterou chcete
vymazat.

Stisknéte tlacitko [>].

Zobrazi se dotaz na potvrzeni.

Pokud se rozhodnete zalohu nemazat, stiskem tlacitka [<] se vratite.
Stisknéte tlacitko [+].

Zéloha bude vymazana.

*V8echny SD karty se opotfebovavaji. Doporucujeme, abyste SD kartu nepovazovali za trvalé zalozni médium, ale

pouze za docasné Ulozisté dat. Také doporucujeme, abyste dulezité informace a data, ktera jiz nebudou nikdy
nahrana, zalohovali na externi medium, podporované timto pristrojem.
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I Nastaveni zapojenych padu

Povime si, jak nastavit zapojené pady ¢&i bici triggery.

Jsou-li nastaveny parametry “Input” a “Type” nastaveny spravné, budou ostatni parametry nastaveny
spravné, pro uréeny typ. MuzZete provést jesté podrobnéjsi nastaveni.

* Pokud jste zapojili bici trigger, nastavte parametry, jako “Threshold”, “Curve” a “RetrgCancel”, podle
zplsobu, jakym je bici trigger pfipevnén a jak se napina blana. Blize viz manual k jednotce RT.

Nastaveni parametr( pro kazdy pad

1. Podrzte tlagitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].
2. Tlagitky [<] [>] vyberte “TRIGGER SETUP” a stisknéte [+].
3. Tlagitky [<] [>] mUzete zvolit parametr, ktery chcete

zménit.

4. Stiskem tlagitka [-] [+] ménite hodnotu.

* Kdyz uhodite na pad, zobrazi se kratce parametr, vyznacujici silu ihozu.

Parametr Vysvétleni
Zvolte typ zapojeni. Pouzijete-li kabely, pfibaleny k padu, zvolte “HEAD&RIM”. Pouzijete-li propojovaci
Input kabel (stereo 1/4” phone plug4=> 1/4” phone plug x 2) pro zapojeni dvou padu, zvolte “PADx2", str. 7.
Urcuje typ zapojeného padu/biciho triggeru, str. 7
* Jestlize zménite typ, hodnoty nasledujicich parametrt (kromé XtlkCancel) se zméni, podle
zvoleného typu.
*“BT-1 SENS” je typy, ktery umozriuje zvysit citlivost, s ohledem na slabsi uhozy, v pfipadé pouziti BT-
1. Nicméné, u tohoto typu je vy$Si pravdépodobnost, Ze dojde k neimysinému spusténi, diky
Type podprahovym vibracim. Z toho duvodu byste méli zvolit “BT-1", pokud prehravate frazi, apod.
*“PAD1”, “PAD2” jsou bézné pady.
Muzete nastavit citlivost padu/bicich triggert a pfizpUsobit je tak svému osobnimu stylu hry. Tim
muzete mit dynamictejsi ovladani hlasitosti zvuku, zalozeném na tom, jak tvrdé hrajete. Vyssi citlivost
Sens umozriuje padu silnou hlasitost i pfi lehkém stylu hry. NiZsi citlivost zajisti, Ze pad bude hrat slabé i pfi
silngj$im stylu hry.
Zvyste tuto hodnotu, jestlize pad spousti nezadoucim zpusobem,
diky okolnim vibracim. Je-li hodnota pfili§ vysoka, u slabSich thozl Threshold
nevyrobi zvuk. Doporuc¢ujeme nastavit co nejnizsi A B C
Threshold hod'r)otu, ktera nezpUsobi ne;iédouci trigge_ring_.
V pfikladu napravo bude znit B ale A a C nikoliv.
Toto nastaveni umoZfiuje ovladat vztah mezi dynamikou hry (silou thozu) a zménou hlasitosti.
Hlasitost
Sila Standardni nastaveni. Vysledkem je nejpfirozenéjsi odezva mezi
Ghozu dynamikou hry a zménou hlasitosti.
LINEAR
Hlasitost Hlasitost
Curve Sila Ve srovnani s LINEAR, mékéi dynamika dava vétsi zménu.
uhozu
LOG1 LOG2
Hlasitost Hlasitost
Sila Velmi maléd dynamicka odezva, snadno udrzite silnou hlasitost hry.
uhozu
LOUD1 LOUD2
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Nastaveni zapojenych pad

Parametr Vysvétleni

Tento parametr pfedchazi tomu, Ze jednim Uhozem spustite dvé dal$i noty
(retriggering). Konkrétné, pokud bici trigger vyrabi nepravidelny vzorek,
mzZe byt vzorek spoustén v bodé ‘A’ na obrazku.

A: Retriggerovani
Tento jev se objevi mnohem castéji, kdyz zvuk mizi, a
necekanému triggerovani predejdete, kdyz vyhledate
nepravidelnosti ve vzorku. Pokracujte v uhozech na
pad, postupné tuto hodnotu zvysSujte, dokud
retriggering nezmizi. Nepfiméfené vysoka hodnota
parametru mlze zpUsobit ztratu not béhem vifeni.

RetrgCancel

Nastavuije citlivost rafku u nasledujicich padu.
Rim Gain Vys$§i hodnota umoziiuje na rafku vyrobit silnéjsi zvuk i pfi lehkém stylu hry.
Rada PD, fada PDX, fada CY, RT-10S, PAD1 a 2

Urcuje, jak snadno bude hrat rim shoty a Ghozy na blanu, na pady a pfes bici
triggery, uvedené nize.

HIR Adjust \!estllze po }Jhozu r]a blanu sly§|te zvt_{k rafku, zvyste tuto hchnotu. Jestllzg po Rim Head
uhozu na rafek slysite zvuk blany, snizte tuto hodnotu. Jestlize se po slabém
Gihozu na blanu spusti zvuk, sniZte tuto hodnotu. 0 80

Rada PD (kromé PD-8), fada PDX, RT-10Sm PAD2

Pokud je na stejném stojanu namontovano vice padu (nebo akustickych bubnu s triggery), vibrace
uhozu mohou necekané zpuUsobit, Ze jiny pad (nebo bici trigger) vyrobi zvuk (crosstalk); nastavenim
XtlkCancel tohoto parametru témto preslechim predejdete. Napf. pokud se ne¢ekané spusti pad B, po thozu na
pad A, zvyste hodnotu XtlkCancel padu B, az preslech zmizi. Je-li tento parametr nastaven pfili§
vysoko, pad B se nemusi spustit, i kdyz uhodite na pad A a B sou¢asné.

Formatovani SD karty

-
.

Jak inicializovat (zformatovat) SD kartu.

Formatujete-li SD kartu, veskera data na ni budou vymazana.

Podrzte tlacitko [SHIFT] a stisknéte tlacitko [INST].
Tlagitky [<] [>] vyberte “SD CARD FORMAT”

a stisknéte [+].

Objevi se obrazovka s potvrzenim.

Stiskem [INST] zruSite operaci a vratite se.

Stisknéte tlacitko [+].
Znovu se objevi obrazovka s potvrzenim.

Stisknéte opét tlacitko TRIG IN [2].
SD karta se zformatuje.
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Problémy a potize

18

Problém Co zkontrolovat Akce Stranke
Problémy se zvukem
Zkontrolujte, zda slysite Jeslll_ze §Iysﬂe }vuk ve sluchaltka(’:h, budle prqblem \
P zapojeni kabell nebo se zapojenym zesilovaéem
S zvuk ve sluchatkach. . -
Zadny zvuk nebo s mixem.
Mozna jste aktivovali - U 8
N Deaktivujte umiéeni.
umiceni?
Mozna je nastroj vypnuty L . . 9
“OFF™? Prifadte nastroj.
N?m h_IaS|to:<, t"Level Nastavte hlasitost parametrem "Level". u
Konkrétni pad i nastroje stazena?
onkrétni pad nezni Neni audio soubor Zadny zvuk nebude znit, jestlize vymazete, pfesunete
vymazany? nebo prejmenujete audio soubor. Pfifadte jiny nastroj. 10
- T
Je pad zapojen Spravne: Zkontrolujte propojovaci kabel padu.
Je nastaven spravné typ Nastavte “Type” padu
Pad nereaguje spravné | padu? ype" padu. 7
Problémy s SD kartou
Je tento fomjat ?Udlo Vytvoite audio soubor ve spravném formatu.
souboru spravny?
Audio soubor se Je audio soubor ulozeny na Zk " P .
P ax ontrolujte umisténi audio souboru. 10
nepfehrava nebo neni | spravném misté? !
vidét Muze byt ve sloZce vice nez | Dodrzujte pocet audio soubortl ve slozce nizs$i nez 300.
300 audio soubort? Nevytvarejte podslozky.
Problémy s MIDI
Je nastaven spravné MIDI Nastavte MIDI kanaly TM-2 a externiho MIDI zafizeni na 14
kanal? stejné hodnoty.
Zadny zvuk Je Cislo noty nastaveno “ » 11
y Spravng? Nastavte “Note#” padu.
Chyboveé zpravy
Zprava Vysvétleni Akce Stranka

UNSUPPORTED ; ) . Zkontrolujte format audio souboru, jeho jménq =
FORMAT Nepodporovany format audio souboru. pfiponu. 10
SD CARD FULL Na SD kart& neni dostatek mista. Bud vymazte nepotiebna data, nebo pouZijite
jinou SD kartu. -
SD CARD BUSY Data nelze naéist/zapsat
na/z SD karty dostate¢né rychle. Pouzijte jinou SD kartu. -
SD CARD LOCKED | Prepinaé ochrany zapisu u SD karty je | VYPnéte pojistku na SD karté. - 10
nastaven na “LOCK”.
SD CARD ERROR Soubor je poSkozen. Popf. neni Zkontrolujte soubor a SD Kkartu. 17
microSD karta vloZena spravné. Zformatujte SD kartu. -
NO SD CARD Neni vioZzena SD karta. Vlozte SD kartu =5

Baterie

BATTERY LOW

TM-2
SYSTEM ERROR

Nedostate¢na kapacita baterie.
TM-2 prestane fungovat.

Je problém v internim systému.

Vymérite je. Popf. zapojte AC adaptér.

V8echny opravy provadi vas dodavatel,
nejblizsi servis firmy Roland ¢&i autorizovany
prodejce produkti Roland, viz “Informace”.
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Hlavni specifikace

Roland TM-2: Trigger Module

OUTPUT (L/MONO, R) jacky: 1/4" typu phone, | MIDI (IN, OUT)
Konektory PHONES jack: Stereo mini phone typ konektory DC IN jack
TRIG IN PHONES jack x 2: 1/4”
TRS phone typu
Rozhrani SD/SDHC pamétova karta (Max. 32 GB)
Zdroj napajeni AC adaptér,
Dobijeci Ni-MH baterie (HR6) nebo alkalické (AA, LR6) x4,
Spotieba 400 mA
Nabijeci Ni-MH baterie: Cca 6 hodin (Pouzivate-li baterie s kapacitou 2000 mAh)
Predpokladana Alkalické baterie: Priblizné 4,5 hodin

Zivotnost baterii
pfi souvislé praci

* Hodnota se muze ménit podle podminek provozu, pouzitych baterii a typu SD karty.

Rozméry 135 (3) x 130 (H) x 59 (V) mm

5-3/8 (W) x 5-1/8 (D) x 2-3/8 (H) inches

Hmotnost (bez baterii
a AC adaptéru)

360 g

130z

PrisluSenstvi

Manual, Letak BEZPECNE POUZIVANI PRISTROJE, AC adaptér, montazni deska, 2x droub

Volitelné Snimace pro akustické bici: Rada RT

Kopaky: fady KD

(nutno dokoupit)

Pady: fady PD, fady PDX’, BT-1

Cinely: fady CY

*Vzhledem k vyvoji produktu mize specifikace a/nebo obsah baleni doznat zmén bez upozornéni.

Copyright

Autorska prava na obsah u tohoto produktu (zvukova data
vzorkd, styly, doprovodné patterny, data frazi, audio smycky a
obrazova data) jsou ve vlastnictvi Roland Corporation.
Zakoupenim tohoto produktu mtzete zminéna data pouzivat

k vytvareni, hrani, nahravani a distribuci svych originalnich
hudebnich dél.

Novy maijitel produktu v&ak NESMI extrahovat zminény obsah v
originalni ani upravené podobé, pro ucely distribuce nahranych
médii s timto obsahem, ani jej zpfistupnit v pocitatové siti.

Licence/ochranné znamky

* MMP (Moore Microprocessor Portfolio) odpovida patentovému
portfoliu, zaméfenému na architekturu mikroprocesoru,
vyvijenou u Technology Properties Limited (TPL). Roland ziskal
na tuto technologii licenci od TPL Group.

SD logo a SDHC logo jsou chranénymi znamkami SD-3C, LLC.
Tento produkt obsahuje eCROS integrovanou software
platformu eSOL Co.,Ltd. eCROS je obchodni znamkou eSOL
Co., Ltd. v Japonsku.

Roland a V-Drums jsou bud registrovanymi ochrannymi
znamkami nebo chranénymi znackami Roland Corporation ve
Spojenych Statech a/nebo jinych zemich.

Jména spolecnosti a produktti zminéna v tomto dokumentu
jsou obchodnimi znackami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami svych majitelt.
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BEZPECNE POUZITI

PRISTROJE

Pfed pouzitim tohoto pfistroje si peclivé pectéte
prospekt "BEZPECNE POUZITI PRISTROJE".

AVAROVANi

Chcete-li jednotku zcela vypnout, vytahnéte napajeci
kabel ze zasuvky.

Jelikoz i kdyZ je vypina¢ ve stavu Off, jednotka neni
zcela oddélena od zdroje napdjeni. Je-li potfeba Upiné A

napajeni odpojit, vypnéte pfistroj a vytahnéte kabel ze
zasuvky. Z toho divodu by méla byt zasuvka, do které
je pfistroj zapojen, snadno dostupna.

® © 0000000000000 0000
Pouzivejte pouze pfibaleny AC adaptér a spravné napéti
Vzdy pouzivejte AC adaptér, pfiloZzeny vyrobcem.
Rovnéz zajistéte, aby napéti, uvedené na pfistroji,
odpovidalo napéti ve vasi siti. Jiné AC adaptéry
mohou mit riznou polaritu, nebo byt upraveny pro
jiné napéti, takZe jejich pouziti mize zpusobit
zniceni, poskozeni nebo zkrat.

A POZOR!

S bateriemi zachazejte opatrné
Pokud je pouZijete nespravné, mohou baterie A
explodovat nebo vytéct a néco poskodit. Z divodu
bezpecnosti si pfectéte a dodrzujte nasledujici
upozornéni
« Pokud bude pfistroj ponechan del$i dobu nepouzivan,
vytvoite si zalohy duleZitych dat a pak vyjméte baterie.
®© 0 0000000000000 0000
Udrzujte drobné soucastky co nejdale od déti
Chcete-li zabranit nahodnému polknuti komponent,
uvedenych nize, ukladejte je mimo dosah malych
deti.
« Pribalené sougasti: Srouby (str. 4)
®© 0 0000000000000 0000
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DULEZITE POKYNY

Zdroj napajeni

- Doporucujeme pouziti AC adaptéru, jelikoZ spotieba energie je
pomémé vysoka. Pokud potfebujete pracovat s bateriemi,
doporuéujeme nabijeci typ Ni-MH.

Zdroj napajeni: Pouziti baterii

Pokud pracuijete s pfistrojem na baterie, pouZijte nabijeci Ni-

MH, alkalické baterie.

Pokud pouzivate baterie, odpojte AC adaptér.

Dokonce i kdyZ mate nainstalované baterie, pfistroj se vypne,

kdyz za/odpojite napajeci kabel ze zasuvky, je-li pfistroj

zapnuty, nebo kdyz za/odpojite AC adaptér od pfistroje.

Jakmile se tak stane, neuloZena data budou ztracena. Proto

pfistroj nejprve vypnéte, nez odpojite ¢i zapojite napajeci

$ntru nebo AC adaptér.

Umisténi

- Podle materidlu a teploty povrchu, na kterém pfistroj stoji, jeho
gumové nozky mohou zménit barvu ¢i nechat stopy.
Abyste tomu predesli, podloZzte nozky kouskem hadfiku. V tom
pfipadé musite zajistit, aby pfistroj nesklouzl, nebo se

_ nehybal.

Udrzba

« Pfistroj staci otfit jemnym suchym hadfikem, &i latkou jemné
zvlhéenou vodou. Pro odstranéni zaslych necistot pouZijte
hadfik napustény jemnym nebrusnym prostfedkem. Poté
pfistroj osuste jemnym suchym hadfikem.

Opravy a data

« NeZ pfistroj po$lete na opravu, ovéfte, Ze mate zalohovana
data; nebo si alespori poznamenejte a napiste potfebné
informace. Ackoliv délame v&e pro to, aby vase uloZena data
zlstala b&éhem oprav zachovana, jsou pfipady, jako napfiklad
fyzické poskozeni Roland nepfijima odpovédnost tykajici se
obnoveni uloZenych dat poté, co byla ztracena.

Dal$i upozornéni

« Jakakoliv uloZena data mohou byt ztracena z divodu selhani
pristroje, nespravné operace atd. Chcete-li se chranit pred
nenavratnou ztratou, snazte se uloZzena data pravidelné
zalohovat.

« Roland nepfijima odpovédnost tykajici se obnoveni uloZenych
dat poté, co byla ztracena.

« Vyvarujte se udert &i silného tlaku na displej.

« Sledujte nasledujici upozornéni, kdyZ pracujete s externi
paméti. Také dikladné sledujte veSkera upozornéni,
souvisejici s externi paméti.

« Chcete-li zabranit poskozeni statickou elektfinou, vybijte ji
v8echny z celého téla, neZ zacnete pracovat se
zafizenim.
® ®© © 0 0060 000 O 00 0 0 0 0 0 o0



Informace

EGYPT

Al Fanny Trading Office
9, EBN Hagar Al Askalany
Street,

ARD E1 Golf, HLIlopuln
Cairo 11341,

TEL: 20-2~ -ll7 IBZB

REUNION

Maison FO - YAM Marcel
25 Rue Jules Hermann,
Chaudron - BP79 97 491
Ste Clotilde Cedex,
REUNION ISLAND

TEL: (0262) 218429

SOUTH AFRICA
T.OM.S. Sound & Music
(Pry)Lid.

2 ASTRON ROAD DENVER
JOHANNESBURG ZA 2195,
SOUTH AFRICA

TEL: (0111417 3400

Paul Bothner(PTY)Ltd.

Royal Cape Park, Unit 24
Londonderry Road, Ottery 7800
‘Cape Town, SOUTH AFRICA
TEL: (021) 799 4900

CHINA

Roland Shanghai Electronics
Co.Ltd.

5F. No.1500 Pingliang Road
‘Shanghai 200090, CHINA
TEL: (021) 53800800

Roland Shanghai Electronics
Co.Ltd.

(BEIJING OFFICE)

10F. No.18 3 Section Anhuaxili
Chaoyang District Beijing
100071 CHINA

TEL: (010) 6426-5050
HONG KONG

Tom Lee Music Co,, Ltd.
Service Division

22-32 Pun Shan Street, Tsuen
Wan, New Territories,
HONG KONG

TEL: 2415 0911

Parsons Music Ltd.
8th Floor, Railway Plaza, 39
Chatham Road South, T.S.T,
Kowloon, HONG KONG
TEL: 2333 1863

INDIA

Rivera Digitec (India) P, Ltd.

411, Nirman Kendra

Mahalaxmi Flats Compound
. Dr. Edwin Moses Road,

Mumbai-400011, INDIA

TEL: (022) 2493 9051

INDONESIA

PT Citra IntiRama

JI. Cideng Timur No. 15}-150

Jakarta Pusat

INDONESIA

TEL: (021) 6324170

KOREA

Cosmos Corporation
1461-9, Seocho-Dong,
Seacho Ku, Seoul, KORE.
TEL: (02) 3486-883
MALAYSIA
Roland Asia Pacific Sdn. Bhd.
45-1, Block C2, Jalan PJU 1/39,
Dataran Prima, 47301 Petaling
Jaya, Selangor, MALAYSIA
TEL: (03) 7805-3263

VIET NAM

Suoi Nhac Company, Ltd

3/UCacI\Mﬂn Thang Tam St.
inh City,

TEL otesio

Pokud potfebujete servis, volejte nejblizsi Roland Service Center nebo autorizovaného Roland
distributora v zemi (viz nize).

PHILIPPINES

A. Yupangco & Co. Inc.
339 Gil J. Puyat Avenue
Makati, Metro Manila 1200,
PHILIPPINES
TEL: (02) 899 9501
SINGAPORE
SWEE LEE MUSIC
COMI’ANY PTE.LTD.

ms
Gmcm’om 387381
TEL: 6846-3676

TAIWAN

ROLAND TAIWAN
ENTERPRISE CO., LTD.
Room 5, 9fl. No. 112 Chung

CURACAO
Zeelandia Music Center Inc.
Orionweg 30

uracao, Netherland Antilles
TEL:(305)5926866

DOMINICAN REPUBLIC
trumentos Fernando Giraldez
Calle Proyecto Central No.3
s.La Esperilla
Santo Domingo,
Dummnnn Republic
09) 683 0305

ECUADOR

Mas Musika

Rumichaca 822 y Zaruma
Guayaquil - Ecuador

2

Shan N.Road Sec.2, Taipei, TEL:(593-4)2302364

TAIWAN, R.(

TEL: (02) 2561 3339 EL SALVADOR
‘OMNI MUSIC

THAILAND 75 Avenida Norte y Final

ThegaMusece.  Iad A!mmd.\ Juan Pablo II,

330 Soi Vern

New Road, Sumpv\!awnngw,

FI SALVADOR

Bangkok 10100, THAILAND TEL: 262-0788
TEL: (02) 224-8821
GUATEMALA
Casa

AUSTRALIA/
NEW ZEALAND

AUSTRALIA/

NEW ZEALAND
Roland Corporation
Australia Pty. Ltd.

38 Campbell Avenue

Dee Why West. NSW 2099
AUSTRALIA

For Australia

Calzada Roosevelt 34-01,zona 11
Ciudad de Guatemala
G

02) 599-2688
HONDURAS

Almacen Pajaro Azul S.A. de C.V.
BO.Paz Barahona

3 Avel Calle SO

San Pedro Sula, Honduras.

TEL: (504) 553-2029

MARTINIQUE
Musique & Son
Z.Les Mangle
97232 Le Lamantin
Martinique F.W.I.
TEL: 596 596 426860

ARGENTINA
Instrumentos Musicales S.A.
5

TEL: (011) 4508-2700
BARBADOS

A&B Music Supplies LTD
12 Webster Industrial Park
Wildey, St.Michael, Barbados
(2461430-1100

BRAZIL

Roland Brasil Ltda.

Rua San Jose, 780 Sala B

Parque Industrial San Jose
SP, BRAZIL.
66

CHILE

Comercial Fancy 11 S.A.

Rut.: 96.919.420-1

Nataniel Cox #739, 4th Floor
Santiago - Centro, CHILE

TEL: (02) 688-9540
COLOMBIA

Centro Musical Ltda.

Cra43 B No25 A 41 Bododega 9
Medellin, Colombia

TEL: (574)3812529

COSTA RICA
JUAN Bansbach Instrumentos
Musicales
Avel. Calle 11, Apartado
37,

iga
10 Rte De La Folie
97200 Fort De France
lartinique FW.L

96 396 715222

MEXICO

Casa Veerkamp, s.a. de c.
Av. Toluca No. 323, Col.
de los Padres 01780 Mexico
D.E. ME

(55) 5668-6699
NICARAGUA

Bansbach Instrumentos
Musicales Nicaragua
Altamira D'Este Calle Principal

URUGUAY

Todo Musica S.A.

Francisco Acuna de Figueroa
1771

C.P: 11800

Montevideo, URUGUAY
TEL: (02) 924-2335

VENEZUELA
Instrumentos Musicales
Allegro,C.A.

Av.las industrias edf.Guitar
im)

27 zona Industrial de Turumo
Caracas, Venezuela

TEL: (212) 244-1122

NORWAY
Roland Scandinavia Avd.
Komor Norge

veien 2 Postboks 95
eaker N-0216 Ol

POLAND

ROLAND POLSKA SP.Z 0.0.

UL. Gibraltarska 4.
PL-03 664 Warszawa
POLAND

TEL: (022) 679 4419
PORTUGAL
Roland lbeni, S.L.

anly]
’{‘dr'u, 8/9-1 Dto

@ Porto, PORTUGAL
AUSTRIA TEL: 22 608 00 60
Roland Elektronische ROMANIA
Musikinstrumente HmbH. FBS LINES
Austrian Office Piata Liberta
Eduard-Bodem-Gasse 8, 535500 Gheorgheni,
A-6020 Innsbruck, AUSTRIA ~ ROMANIA
TEL: (0512) 26 44 260 TEL: (266) 364 609
BELGIUM/FRANCE/ RUSSIA
HOLLAND/ MuTek
L b
Roland Central Europe N.V. ”7 M
Houtstraat 3, B-2260, Oevel TEL: (095) 98"4967

(Westerlo) BELGIUM
TEL: (014) 575811

CROATIA
ART-CENTAR
Degenova 3.

HR - 10000 Zagreb
TEL: (1) 466 8493

CZECH REPUBLIC
CZECH REPUBLIC
DISTRIBUTOR, s.r.o

Pod Bani 8

180 00 PRAHA 8,CZECH REP.

SLOVAKIA

DAN Acoustic s.r.o.
Povazska 18.

SK -940 01 Nové Zamky
TEL: (035) 6424 330

SPAIN

Roland Iberia, S.L.
Paseo Garcia Faria, 33-35
08005 Barcelona SPAIN
TEL: 93493 91 00

TEL: 266 312 3

DENMARK

Roland Scandinavia A/S
Nordhavnsvej 7, Postbox 880,
DK-2100 Copenhagen
DENMARK

TEL: 3916 6200
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FINLAND

Roland Scandinavia As, Filial
Finland

Elannontie 5

FIN-01510 Vantaa, FINLAND
EL: (0)9 68 24 020

GERMANY
Eleklmnis(he
mbH.

de la Farmacia 5ta. Avenida

1 Cuadra al Lago.#503 rasse 96, o
Managua, Norderstedt, GERMANY
TEL: TEL: (040) 52 60090

PANAMA

SUPRO MUNDIAL, $.A.
Boulevard Andrews, Albrook,
Panama City, REP. DE
PANAMA

2 315-0101
PARAGUAY

GREECE/CYPRUS
STOLLAS S.A.

Music Sound Light

155, New National Road
Patras 26442, GREECE
TEL: 2610 435400

lnslmmenlns Muncalu
J.E. Olear y ESQ. Manduvira
Asuncion PARAGUAY

: (595) 21 492147

PERU

Audionet

Distribuciones Mnumks SAC

Juan Fannin

Miraflores
ma - Peru
EL: (511) 4461388

TRINIDAD

AMR Ltd

Ground Floor
Maritime Plaza
narmna Trinidad W.I.
68) 638 6385

Y
Roland East Europe Ltd.
Warehouse Area ‘DEPO’ P83
H-2046 Torokbalint,
HUNGARY

TEL: (23) 511011

IRELAND

Roland Ireland

G2 Calmount Park, Calmount
Avenue, Dublin 12

Republic of IRELAND

TEL: (01) 4294444

ITALY

Roland Italy S. p. A

Viale delle Indu:
20020 Arese, Milano, ITALY
TEL: (02) 937-78300

Roland Scandinavia A/S
SWEDISH SALES OFFICE
Danvik Center 28, 2 tr.

5-131 30 Nacka SWEDEN
TEL: (0)8 702 00 20

SWITZERLAND
Roland (Switzerland) AG
st 5, Postiach,

CH-4452 Itingen,
SWITZERLAND
TEL: (061) 927-8383

UKRAINE
EURHYTHMICS Ltd.
P.O.Box: 37-a.
N«lcmy Str. 30

- 89600 Mukachevo,
u KRAI)\ E
TEL: (03131) 414-40

UNITED KINGDOM

Roland (U.

Atlantic cm s\mma

E nlclprlw Park, SWANSEA
9F),

LI\ITED KINGDOM
TEL: (01792) 702701

BAHRAIN

Moon Stores.

No.1231&1249 Rumaytha
Building Road 3931, Manama
339 BAHRAIN

TEL: 17813 942

IRAN
MOCO INC.
No41 Ni
Roberoye Cerahe Mirdamad
Tehran, IRAN

TEL: (021) 285-4169

ISRAEL
Halilit P. Greenspoon & Sons.
Ltd.

etzif Ha'alia Hashnia St.
Tel-Aviv-Yafo ISRAEL
TEL: (03) 6823666

St, Dr.Shariyati Ave,

JORDAN

MUSIC HOUSE CO. LTD.
FREDDY FOR MUSIC

P. O. Box 922846

Amman 11192 JORDAN
(06) 5692696

KUWAIT

EASA HUSAIN AL-YOUSIFI
& SONS CO.

Abdullah Salem Street,

Safat, KUWAIT

TEL: 243-6399

LEBANON

Chahine S.A.L.

George Zeidan St,, Chahine
Bldg,, Achrafieh, P.O.Box: 16-
5857

EBANON
1) 20-1441

OMAN

TALENTZ CENTRE L.L.C.
Malatan House No.1

Al Noor Street, Ruwi
SULTANATE OF OMAN

TEL: 2478 3443

Beirut,
TEL:

QATAR
Al Emadi Co. (Badie Studio &
Stores)
P.O. Box 62, Doha, QATAR
54

1
SAUDI ARABIA
aDawliah Universal
Electronics APL

Corniche Road, Aldossary
Bldg., 1st Floor, Alkhobar,
31952 SAUDI ARABIA

P.O.Box 2154, Alkhobar 31952
SAUDI ARABIA

TEL: (03) 898 2081

SYRIA

Technical Light & Sound

Center
Rawda, Abdul Qader Ja
Bldg. No. 21, P.O.BOX 13
Damascus, SYRIA

TEL: (011) 223-5384
TURKEY

ZUHAL DIS TICARET A.S.
Galip Dede Cad. No.37
Beyoglu - Istanbul / TURKEY
TEL: (0212) 249 85 10

U.A.E.

Zak Electronics & Musical

lnslmmems Co. L.L.C.

beel Road, Al Sherooq Bldg,
0. 14, Ground Floor, Dubai,

U.A.

NORTH AMERICA

CANADA

Roland Canada Ltd.
(Head Office)

5480 Parkwood Way
Richmond B. C., V6V 2M4
CANADA

(604) 270 626

Roland Canada Ltd.
(Toronto Office)

170 Admiral Boulevard

A On L5T 2N6
CANADA
TEL: (905) 362 9707

U.S.A.

Rolznd Corporation U,
S. Eastern Ave
l L Angek’w, CA 900402938,
U.S. A

TEL: (mi 890 3700



